D-4.2 Days of Rest Act 2004-134

NEW BRUNSWICK
REGULATION 2004-134

under the

DAYS OF REST ACT
(0.C. 2004-484)

Filed December 1, 2004
1 Section 2 of New Brunswick Regulation

85-149 under the Days of Rest Act is amended

(a) in the definition “flea market” by striking
out the semicolon at the end of the definition
and substituting a period;

(b) by repealing the definition “tourist attrac-
tion”.

2 Section 4 of the Regulation is repealed.
3 Section 5 of the Regulation is repealed.
4 Section 6 of the Regulation is repealed.
5 Section 7 of the Regulation is repealed.

6 This Regulation comes into force on December
1, 2004.

REGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2004-134

établi en vertu de la

LOI SUR LES JOURS DE REPOS
(D.C. 2004-484)

Déposé le 1°" décembre 2004

1 Larticle 2 du Reglement du Nouveau-

Brunswick 85-149 établi en vertu de la Loi sur les
Jours de repos est modifié

a) a la définition « Loi », par la suppression

du point et son remplacement par un point-

virgule;

b) par Uabrogation de la définition « attrac-
tion touristique ».

2 L’article 4 du Réglement est abrogé.
3 Larticle 5 du Réglement est abrogé.
4 L’article 6 du Réglement est abrogé.
5 L’article 7 du Réglement est abrogé.

6 Le présent réglement entre en vigueur le
1°" décembre 2004.
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